GS-122LH Istruzioni per I'uso GEYER

RILEVATORE DI FUMO INTELLIGENTE - WI-FI

Un avviso sullo smartphone al primo segnale R
di fumo ®
. . . RN ..' 4

Rilevatore di fumo fotoelettrico a basso consumo con Wi-Fi integrato.
Quando rileva fumo, I'allarme suona e ricevete una notifica nell'app GEYER \

Smart. Tre batterie AA lo alimentano per oltre 3 anni.

® Rilevazione fotoelettrica ® 3 x AA - oltre 3 anni ® Durata 10 anni

Importante: Provate il rilevatore ogni settimana premendo il tasto TEST. Sostituite le batterie appena
v compare l'avviso di batteria scarica.

o Conoscere il rilevatore

o Cicalino

L( e LED di stato - rosso: allarme, verde: configurazione rete
\ o e Tasto TEST/HUSH - prova, silenziamento e collegamento all'app
%_.\
e C/)
©
Caratteristiche
® Rilevazione fotoelettrica del fumo ® Meno falsi allarmi ® Circuito analogico & digitale preciso
® Basso consumo ® Dimensioni ridotte ® Wi-Fi integrato ® Batteria fino a 3 anni

a Scaricare I'app

@ Scansionare il codice QR o cercare GEYER Smart su Google Play o App Store.

@ Aprire l'app, registrarsi e accedere con il proprio account.

@ Inserire le batterie nel rilevatore (sezione 7) prima di collegarlo.
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B Collegare il rilevatore all'app

Seguire la procedura guidata dell'app per aggiungere il dispositivo.

Bluetooth e posizione dello = Smartphone sul Wi-Fi di Rilevatore il piu vicino
smartphone attivi " casa, solo 2,4 GHz possibile al router

> >
- o =
4 - 4 . 4 4
Toccare "+" > Compare il Inserire nome e Attendere che il Toccare "Fatto”
“Aggiungi rilevatore. Toccare password del Wi-Fi cerchio di quando diventa
dispositivo". "Aggiungi” caricamento sia verde
Premere TEST 2 pieno
volte: il LED verde
lampeggia

'{L) La configurazione deve concludersi entro 2 minuti. Se non riesce, premere di nuovo TEST 2 volte e ripetere.

o Nell'app Se hon si collega
n Notifica di allarme Controllare la distanza
) Quando l'allarme suona, la notifica arriva Avvicinare rilevatore, smartphone e router.

all'app tramite Wi-Fi.

o Livello batteria Controllare la banda Wi-Fi
Aggiornato ogni 24 ore come Alto / Medio / Il router deve trasmettere a 2,4 GHz. Il rilevatore non si
Basso. Con "Basso”, sostituire le batterie al collega a reti a 5 GHz.
piu presto.

O] Storico & impostazioni
Consultare gratuitamente lo storico di allarmi
e prove.

{;6} Prova dal rilevatore
Una pressione su TEST registra una prova e
mette il rilevatore in silenzio. Termina dopo 9
minuti o premendo di nuovo TEST finché si
sente un suono.
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a Modalita & segnalazioni

Il significato di ogni segnalazione del LED e del suono.

Stato LED

Suono

Funzionamento normale @® Rosso, 1volta ogni 344 s
Allarme o prova
Silenzio

Configurazione rete ® Verde, rapido (~2 minuti)

Batteria scarica ® Rosso, 0gni 60 s

Memoria allarme

Fine vita (10 anni) —

Prova

Tenere premuto TEST per 3 secondi. L'allarme
suona, il LED rosso lampeggia e I'app riceve un
messaggio di prova.

Silenzio (bassa sensibilita)

Durante un allarme premere TEST/HUSH. La sirena
tace per ~9 minuti. Se il fumo & molto denso,
I'allarme riprende.

Batteria scarica

Brevi bip ogni 60 s finché le batterie non vengono
sostituite.

B Sostituzione batterie

® Rosso, lampeggia di continuo

® Rosso, ogni 10 s (~9 minuti)

Nessuno
Allarme = 85 dB

Nessuno

Breve bip ogni 60 s

® Verde, 3 volte ogni 43 s (per 24 ore) —

3 bip breviogni 43 s

Attesa

Il rilevatore controlla ogni 10 secondi. Se rileva
fumo, suona finché I'aria torna pulita e l'app riceve
una notifica.

Memoria allarme

Se il LED verde lampeggia 3 volte ogni 43 s, si &
verificato un allarme. Controllare I'area per rischio
d'incendio.

Fine vita

Con il tempo la camera di rilevazione si degrada.
Con 3 bip brevi ogni 43 s, sostituire il rilevatore
con uno NUovo.

Appena compare l'avviso di batteria scarica, sostituire subito le batterie.

1 Ruotare il rilevatore in senso antiorario e toglierlo dalla

base.

2 Togliere le batterie vecchie e inserire 3 nuove LR6 (AA)

rispettando la polarita.

o Dopo ogni sostituzione premere TEST.
Se si sente un bip, il rilevatore funziona
correttamente.

3 Rimontare il rilevatore sulla base (sezione 7, passo c).
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Installazione

Il rilevatore si fissa al soffitto con la base di montaggio in dotazione.

Rilevatore (retro) Base di montaggio

0 N
&

o Gancio

9 Scanalatura di posizionamento
Fessura
e e Sede contatto batteria

@ Perno di posizionamento

e Contatto batteria

e Foro per vite
© Vano batterie

0-="- =i
a Appoggiare la base al soffitto e segnare i fori con una

Passaggi

matita. Forare e fissare la base con viti e tasselli in

dotazione.
b Inserire le 3 batterie AA rispettando le indicazioni di a '
polarita.
¢ Inserire i ganci della base nelle fessure del rilevatore,
con il perno (2) allineato alla scanalatura (1). Ruotare in
senso orario fino allo scatto.

Se il rilevatore non ruota

1 Verificare che il perno di posizionamento sia allineato alla scanalatura.

2 Verificare che le batterie siano inserite.
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a Dove installarlo

Posizioni consigliate

Almeno un rilevatore in ogni camera da letto.

In corridoi larghi meno di 3 m: al centro, uno ogni
12 m.

Al centro della stanza, o ad almeno 1 m dalla
parete.

Su soffitti inclinati: almeno 90 cm dal punto piu
alto.

Almeno 1,5 m da lampade fluorescenti o al neon
(interferenze elettroniche).

Almeno 3 m dal bagno, 6 m da cucina o fornelli,
30 cm dalle lampade.

1n

X

GEYER

Da evitare

Garage: l'avvio dell'auto produce gas di
combustione.

Vicino a radiatori, ventilatori o condizionatori,
dove c'é flusso d'aria.

Zone polverose: la polvere pud causare falsi
allarmi o mancati allarmi.

Zone con schermature metalliche che bloccano
il segnale radio.

Zone con temperature sotto 0 °C o sopra 40 °C.

Ambienti umidi come bagno o cucina.

=

Installare al centro

Non in questa zona

~ Nonin questa

_ zona 90cm

Non installare il rilevatore

nell'angolo tra parete e soffitto.

Mantenere almeno 1 m dalla
parete.

Su soffitti inclinati, non al colmo.
Almeno 90 cm dal punto piu alto.
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m Dati tecnici a Dimensioni
Tipo Rilevatore di fumo fotoelettrico
47mm
Alimentazione 3 x AA alcaline (LR6)
Durata batterie Oltre 3 anni /|
Durata di vita Fino a 10 anni
Soglia batteria scarica 33V EN
Corrente di allarme =120 mA ! —
Corrente a riposo =5puA
® Diametro: 85 mm
Potenza sonora 285dB/3m e Altezza: 47 mm
. o Tutte le dimensioni in mm.

Temperatura di esercizio -10 ... +50°C
Umidita di esercizio = 95% UR (senza condensa)
Comunicazione Wi-Fi 2,4 GHz
e Manutenzione m Smaltimento

1 Provare il rilevatore ogni settimana con il tasto 1 L'imballaggio € riciclabile. Riciclatelo.

TEST.

2 Le batterie non vanno gettate nei rifiuti domestici.
2 Pulire con un panno asciutto. Mai acqua,
detergenti o solventi. Evitare l'ingresso di corpi
estranei.

3 Se non funziona correttamente, non aprirlo.
Rivolgersi a un professionista.

Geyer Hellas S.A.

CS eyer.gr b
GEYXER DrosiaChalkis, Evia, GR 34100 wwsgezer §r :
Tel.: +30 22210 98711 R

Produttore: Ningbo Kingdun Electronic Industry Co., Ltd. - No. 28 Fengyuan Road, South of Economic Development Area, Yuyao
City, Zhejiang Province, China - Codice produttore: KD-122LH
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